EUROOPAN UNIONIN Bryssel, 13. syyskuuta 2001 (24.09)
NEUVOSTO (OR. fr)

11824/01

PUBLIC 7

LAINSAADANNON AVOIMUUS

Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SAADOKSISTA
HEINAKUU 2001

Tama asiakirja sisdltaa:

— Liitteessé I luettelon neuvoston heindkuussa 2001 antamista lopullisista sdddoksista.
Luettelon liitteend ovat neuvoston poytékirjaan merkityt lausumat, joihin yleis6lld on oikeus
tutustua (liite IT). Luettelossa mainitaan myos mahdolliset vastaan ddnesténeet ja
ddnestdmastd pidittyneet sekd ddnestysselitykset ja ddnestyssadnto.

—  Liitteessi III luettelon neuvoston heindkuussa 2001 antamista muista saddoksista ja
paatoksista' tarvittaessa ddnestystuloksineen ja ddnestysselityksineen seki lausumat, joihin
yleisolld on neuvoston padtoksen mukaisesti oikeus tutustua.

Tdhén asiakirjaan voi tutustua myds internet-osoitteessa: ("http://ue.eu.int"), otsikko
"Avoimuus" / "Neuvoston sdddoksista".

On syytd huomata, ettd ainoastaan sddddsten lopullista antamista koskevat poytikirjat ovat
todistusvoimaisia. Kyseisten poytikirjojen otteet ovat saatavissa sdhkopostiosoitteesta:
("transparency@consilium.eu.int")

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia sdddoksid, kuten menettelyd koskevia
padtoksid, nimityksid, kansainvélisissd sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
yksittdisié talousarviopddtoksid jne.
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LIITE 11
LAUSUMA 92/01

Komission lausuma

"Komissio toteaa, ettd neuvoston pdétds vahentdd Jugoslavian liittotasavallalle annettavan
makrotaloudellisen rahoitusavun avustusosuutta komission ehdottamasta ja parlamentin
kannattamasta 120 miljoonasta eurosta 75 miljoonaan euroon voi haitata Jugoslavian liittotasavallan

maksutaseen kestavyyttd sekd maan velanhoitokyky4d."

LAUSUMA 93/01

Komission lausuma

"Komissio toteaa, ettd rahoitusavun lainaosuuden lisidminen komission ehdottamasta

180 miljoonasta eurosta 225 miljoonaan euroon supistaa edelleen takuuvarauksessa kéytettédvissa
olevaa ennestdinkin rajallista marginaalia. Téssd tilanteessa ja ottaen huomioon, ettd tima
marginaali tulee olemaan varsin rajallinen my0s ensi vuonna, komissio korostaa, ettd uusia
huomattavia yhteison lainoja tai lainatakuita edellyttidvié aloitteita ei voida harkita ilman
takuurahastojirjestelmin parametrien mukautusta, EIP:lle yleisen ulkoisen luotonantovaltuutuksen

mukaisesti annettavan takuutason alentamista tai rahoitusndkymien tarkistusta."
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LAUSUMA 94/01

Komission lausuma

"Komissio korostaa direktiivin sisdllon osalta, ettd direktiivin soveltamista koskevat médrdajat
voivat johtaa tilanteeseen, jossa tavoiteltu tdydellinen yhdenmukaistaminen saavutetaan vasta

10 vuoden kuluttua. Kuten komissio jo totesi neuvoston hyviksyessd yhteisen kantansa, se katsoo,
ettd tdssa direktiivissd vahvistetut mééréaajat ovat poikkeuksellisia ja ettd niiden on my0s jaativa

poikkeuksiksi, jotta voidaan varmistaa yhteison toimien tehokkuus sisdmarkkinoilla.

Taman julkilausuman julkaisua koskevan menettelyn osalta komissio vahvistaa kantanaan, ettd
perustamissopimuksen valvojana sen on ilmaistava ndkemyksensé lainsdddédntomenettelyn kaikissa
vaiheissa, my0s sovittelukomitean tydskentelyn yhteydessd, ja varmistettava, ettd sen mahdolliset
julkilausumat julkaistaan Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd yhté aikaa direktiivin kanssa.
Taman vuoksi komissio varautuu kayttamaan kaikkia kdytossdin olevia oikeudellisia keinoja siind

tapauksessa, etté julkilausumaa ei julkaista.

Oikeudellisten ndkokohtien takia komissio ei misséén tapauksessa voisi hyviksyai sité, ettd
julkilausuman julkaisemista virallisessa lehdesséd koskeva neuvoston mahdollinen pditos tehtdisiin
yksimielisesti eikd perustamissopimuksen 205 artiklan 1 kohdan yleisen miirdyksen mukaan

yksinkertaisella enemmistolla.

Naissé olosuhteissa komissio varaa itselleen oikeuden julkaista tdima julkilausuma asianmukaisella

tavalla."”
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LAUSUMA 95/01

10 artiklan osalta

"Neuvosto kehottaa komissiota tutkimaan, onko hyvéksyttidva vield muita tissd direktiivissd
mainittuja henkildtietojen késittelyd koskevia yhteisid toimia ottaen huomioon toimet, jotka
jasenvaltiot ovat jo hyvédksyneet yksiloiden suojelusta henkil6tietojen kédsittelyssa ja ndiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY

mukaisesti, ja toimittamaan neuvostolle mahdolliset sitd koskevat asianmukaiset ehdotukset."

LAUSUMA 96/01

12 artiklan osalta

"Saksan ja Itdvallan valtuuskunnat hyvaksyvét 12 artiklan silla edellytykselld, ettd EY voi

lainsdddannolladn sddnnella tilapdistd suojelua saavien henkildiden padsya tyomarkkinoille."

LAUSUMA 97/01

15 artiklan osalta

"Itdvallan valtuuskunta ilmoittaa, ettd kdyttdessaan 15 artiklan mukaista harkintavaltaa se rajoittaa

perheenyhdistdmisen koskemaan vain ydinperheen jdsenid, jotka ovat suojelun tarpeessa.

Alaikiisiin sovelletaan itivaltalaisia ikdrajoja."

11824/01 poo/JPO/ep 3
LIOTE 11 DG F III FI



LAUSUMA 98/01

25 artiklan osalta

"Neuvosto korostaa jasenvaltioiden vélisen yhteisvastuun merkitysta tilapdisen suojelun yhteydessa.
[Imoittaessaan 25 artiklan mukaisesti vastaanottovalmiudestaan jdsenvaltio ilmoittaa olevansa
halukas ja valmis toimimaan sen mukaisesti. Se voi ottaa huomioon niiden kolmansien maiden
kansalaisten lukumaééran, jotka ovat jo hakeneet kansainvilistd suojelua sen alueella tai jotka ovat

muutoin dskettdin saapuneet sen alueelle.

Neuvosto muistuttaa Euroopan pakolaisrahaston tehtdviasti timén direktiivin mukaisten

toimenpiteiden tukemiseksi."
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LAUSUMA 99/01

25 artiklan osalta

"Itdvallan valtuuskunta tulkitsee, ettd direktiivin 25 artiklassa tarkoitettu yhteisvastuu tarkoittaa

rasitteiden tasapuolista jakamista jasenvaltioiden kesken tilanteessa, jossa niiden alueelle tulee suuri

madra henkiloita.

Ilmoittaessaan tosiasiallisesta vastaanottovalmiudestaan Itdvalta ottaakin siksi huomioon
vastaanotettavien, siirtymédin joutuneiden henkildiden lukumédirin suhteessa Itdvallan
kokonaisvikilukuun ja vertaa lukua vastaaviin suhteisiin muissa jdsenvaltioissa varmistaakseen, ettd

rasitukset jakautuvat tasapuolisesti kaikkien EU:n jdsenvaltioiden kesken.

Itdvallan valtuuskunta on tietoinen siitd, ettd Euroopan pakolaisrahasto on jo pdattanyt tilapdista
suojelua varten myonnettdvistd yhteison varoista. Tama vastaa Tampereen Eurooppa-neuvoston
padtelmien kohtaa 16, jonka mukaisesti harkitaan jonkinlaista rahoitusvarantoa joukkopakotilanteita
varten. Itdvalta pyytdd kuitenkin komissiota tekemién kustannusarvion viimeisimmisté kriiseistd ja
kéyttdmaan sitd pohjana keskusteltaessa Euroopan pakolaisrahaston ulkopuolisesta rahoitustuesta
sellaisille EU:n jasenvaltioille, jotka kérsivét tilanteesta erityisesti, ja Euroopan pakolaisrahaston

pian tehtidvaa arviointia varten."

11824/01 poo/JPO/ep 5
LIOTE 11 DG F III FI



LAUSUMA 100/01

29 artiklan osalta

"Neuvosto toteaa, ettid soveltamalla 29 artiklaa, joka koskee muutoksenhakua tilapdisen suojelun
epadvadn paidtokseen, ei rajoiteta asianomaisen jasenvaltion oikeutta valita harkintansa mukaan
henkil6t, jotka saavat tulla jisenvaltion alueelle tilapdistd suojelua varten jonkin ohjelman,

esimerkiksi humanitaarisen evakuointiohjelman mukaisesti.

Mita tulee 15 artiklan soveltamisalaan, todetaan, ettd perheenyhdistdmistd koskevaan jésenvaltion
kielteiseen paatokseen voi hakea muutosta ainoastaan, jos tilapdistd suojelua saava henkil6 on jo

jasenvaltion alueella."
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LAUSUMA 101/01

1 artiklan 2 kohdan osalta

"Neuvosto ja komissio vahvistavat, ettéd erityispalkkiota koskevien alueellisten enimméaismaérien

leikkaukset koskevat vain vuosia 2002 ja 2003."

LAUSUMA 102/01

1 artiklan 3 kohdan osalta

"Neuvosto ja komissio vahvistavat, ettd ympéristod ja tyollisyyttd koskevien edellytysten

asianmukaisen huomioon ottamisen todentaminen kuuluu jdsenvaltioille, kun on kyse
mahdollisuudesta maaseudun kehittimiseen vahvistetuin objektiivisin perustein muuttaa 90 eldimen

padlukua koskevaa rajoitusta, joka on erityispalkkion maksamisen peruste, tai luopua siitd."

LAUSUMA 103/01

1 artiklan 10 kohdan osalta

"Irlannin valtuuskunta kiinnittdd huomiota naudanlihan tuotannon tarkeyteen Irlannissa ja erityisesti

Irlannin erittdin korkeaan naudanlihaomavaraisuuteen. Komissio hallinnoi naudanlihamarkkinoita
titviisti vuoden 2001 viimeisten kuuden kuukauden aikana ja kdyttda tarvittaessa
interventiojdrjestelmai erityisesti liiallisten hintaromahdusten vélttimiseksi. Interventio-ostot
rajoitetaan kuitenkin vain niihin ostoihin, jotka ovat markkinoiden hallinnoinnin kannalta

ehdottoman valttimattomia."
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LAUSUMA 104/01

Neuvoston lausuma

"Neuvosto katsoo, ettd tekninen apuaine voidaan sallia ainoastaan, jos

— silld on vain fysikaalisia vaikutuksia

— sen jddmataso on nolla ja

— se el muuta oliividljya.

Nadin ollen apuaineena voidaan kiyttdd ainoastaan elintarvikkeeksi kelpaavaa talkkia, kuten

direktiivin (EY) N:o 2001/30 liitteesséd sdddetidan."

LAUSUMA 105/01

Komission lausuma

"Komissio ottaa oliividljyn uusia jérjestelyjd koskevissa ehdotuksissaan tdysimddraisesti huomioon

Berliinissd kokoontuneen Eurooppa-neuvoston hyviaksymaét rahoituspuitteet."
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LAUSUMA 106/01

Kreikan valtuuskunnan lausuma

"Kreikan valtuuskunta katsoo, ettd siemendljyjen ja oliividljyn sekoitusten markkinoille

saattaminen voi johtaa petoksiin ja kuluttajan harhauttamiseen.

Mikali téllaista tapahtuisi, aiheuttaisi se vahinkoa oliividljylle ja sen hyvélle maineelle.

Kreikka pyrkii edelleenkin vakuuttamaan toimivaltaiset elimet siitd, ettd kyseisten sekoitusten
markkinoille saattaminen olisi kiellettdva. Sielld, missd tdima kuitenkin sallitaan, olisi markkinoille
saattaminen kytkettdva tiukkoihin petoksia ja kuluttajien harhauttamista torjuviin toimenpiteisiin.
Sekoituksissa on aina oltava oliividljyé pitoisuutena, joka on normaalein kemiallisin menetelmin
tehdyissd analyyseissa kaytettyd kynnysarvoa eiké tutkimustarkoituksissa kaytettdvdd kynnysarvoa

suurempi."
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LAUSUMA 107/01

Komission lausumat

”Komissio viittaa jatenimikkeeseen 17 06 05 asbestia sisdltavit rakennusaineet” liittyvain
alaviitteeseen ja ilmoittaa, ettd jos jisenvaltiot lykkaavét voimaantulon tapahtuvaksi 16. heindkuuta

2002 jilkeen, ne rikkovat yhteison oikeutta.”

LAUSUMA 108/01

Komission lausumat

?Jatenimikkeen 17 06 05 asbestia sisdltdvit rakennusaineet” luokitteleminen vaaralliseksi jétteeksi
el riipu siitd, mitd mahdollisia vaihtoehtoja tdman jatteen kasittelemiseksi on, vaan itse jéitteen

sisdsyntyisistd vaarallisista ominaisuuksista.

Paitsi tdtd luokittelua kyseisen jétteen asianmukaista kasittelyd ja havittdmistd koskevat
erityisndkdkohdat on vahvistettava kaatopaikoista 26. huhtikuuta 1999 annetun neuvoston
direktiivin 1999/31/EY mukaisesti. Direktiivin 1999/31/EY 16 artiklan mukaisen komitean
avustamana komissio varmistaa, ettd asbestia sisdltdvien rakennusaineiden havittdmisesta

aiheutuvien erityiskysymysten ratkaisemiseksi toteutetaan asianmukaiset toimenpiteet.”
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LAUSUMA 109/01

Saksan, Kreikan, Espanjan, Ranskan, Italian, Portugalin ja Itivallan valtuuskuntien

lausunto:

”Neuvoston péitoksen tekeminen jateluetteloa koskevan komission paiatoksen 2000/532/EY

muuttamisesta:

menettelyn osalta

Saksan, Kreikan, Espanjan, Ranskan, Italian, Portugalin ja Itdvallan valtuuskunnat pahoittelevat,

ettei komissio ole vieldkdén, kaksi vuotta kesédkuussa 1999 tehdyn komiteamenettelyd koskevan

paitoksen jilkeen, ehdottanut jétteistd annetun direktiivin 75/442/ETY 18 artiklan mukauttamista,

valittavat, ettd komiteamenettelyd koskevan péaédtdksen tekemisen yhteydessd kesdkuussa 1999

antamansa lausuman hengen vastaisesti komissio vastustaa nyt neuvoston enemmiston kantaa,

pyytdd komissiota huolehtimaan vastaisuudessa komiteamenettelyd koskevan paiatoksen tekemisen

yhteydessa tehtyjen sitoumusten noudattamisesta,

asian osalta

— panevat merkille komission lausumat

—  panevat merkille, ettd ehdottaessaan jétedirektiivin puitteissa tehtévistd tarpeellisista
muutoksista, komissio haluaa huolehtia siitd, ettd asbestia sisidltdvien rakennusaineiden
luokittelu johtaa jitteiden késittelyyn toimenpitein, joissa on otettu huomioon ympéristolle ja

terveydelle aiheutuvat riskit

—  panevat merkille, ettd kunnes asian osalta aletaan toteuttaa yhdenmukaistettuja toimenpiteita,

jatketaan kansallisten toimenpiteiden soveltamista.”
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LAUSUMA 110/01

Neuvoston ja komission vhteinen lausuma jalkavikimiinojen vastaista toimintaa koskevien

asetusten institutionaalisesta soveltamisalasta

"Neuvosto ja komissio vahvistavat, ettd timén asetuksen antaminen ei estd Euroopan unionia

ryhtymisté jalkavdkimiinojen torjuntatoimiin Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osaston
madrdysten mukaisesti, siltd osin kuin kyseisessd toiminnassa noudatetaan yhteisen ulko- ja
turvallisuuspolitiikan tavoitteita ja siltd osin kuin kyseiset toimet ovat Euroopan unionista tehdyn

sopimuksen 47 artiklan mukaisia."
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LIITE IIT

HEINAKUU 2001

MUUT SAADOKSET

Julkistetut

asanestystulokset

Neuvoston 2365. istunto (talous- ja raha-asiat) 10. heinikuuta 2001

Neuvoston asetus poytikirjan tekemisestd Euroopan talousyhteison ja
Komorien islamilaisen liittotasavallan vélisessd Komorien rannikon
edustalla harjoitettavasta kalastuksesta tehdysséd sopimuksessa
médrittyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen
vahvistamisesta 28 pédivan helmikuuta 2001 ja 27 pdivan helmikuuta 2004
véliseksi ajaksi

Asiak. 8527/01

Neuvoston 2366. istunto (oikeus- ja sisdasiat seki viestonsuojelu)
13. heindkuuta 2001

Neuvoston paidtoslauselma yleissivistavén ja ammatillisen koulutuksen
asemasta tyollisyyteen liittyvissé politiikoissa
Asiak. 9328/01 + REV 1 (pt) + COR 1 (pt)

Neuvoston padtoslauselma e-oppimisesta
Asiak. 9329/01 + REV 2 (pt) + COR 1 (pt)

Neuvoston padtelmit koulutusjdrjestelmien konkreettisia tulevaisuuden
tavoitteita koskevan selvityksen seurannasta
Asiak. 9327/01 + COR 1 (da) + COR 2 (fi) + COR 3 (nl) + REV 1 (pt)

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi kaksi- ja kolmipyoréisten
moottoriajoneuvojen padstdjen vahentdmisestd ja direktiivin 97/24/EY
muuttamisesta

Asiak. 7598/01 + ADD 1+ ADD 1 COR 1 (fr)

Neuvoston pdétds Euroopan yhteison hyvaksymaistd muutoksesta
energiaperuskirjaa koskevan sopimuksen kauppaa koskeviin maarayksiin
Asiak. 9768/01

11824/01 poo/JPO/ep
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HEINAKUU 2001

MUUT SAADOKSET

JulKistetut

aidnestystulokset

Neuvoston 2367. istunto (yleiset asiat) 16. heinikuuta 2001

Neuvoston paitos kaikille niille ydinalan viejimaiden ryhmin jésenille,
jotka eivit ole Euroopan unionin jdsenvaltioita, tarkoitetun
viestintdjarjestelmén rahoittamista koskevan yhteisen toiminnan
97/288/YUTP tiytdntodnpanosta tehdyn neuvoston paitdksen
1999/74/YUTP kumoamisesta

Asiak. 10509/01 + COR 1 (pt)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus neuvoston asetuksen (EY)
N:0 2223/96 muuttamisesta EKT-95:n kidyton osalta jasenvaltioiden
alv:oon perustuvaan omaan varaan suorittamien maksuosuuksien
madrittimisessa

Asiak. 8793/01 + ADD 1

Sopimus valuuttasuhteista Euroopan yhteison puolesta toimivan Italian
tasavallan ja San Marinon tasavallan vililla
Asiak. 10622/01

Neuvoston asetus vilivaiheen tarkastelun paéttdmisestd seké asetuksella
(EY) N:0 423/97 muun muassa Thaimaasta peridisin olevien
sytytinkivellisten kaasukdyttdisten kertatdyttisten taskusytyttimien
tuonnissa kdyttoon otetun lopullisen polkumyyntitullin muuttamisesta

asianomaisen thaimaalaisen vientid harjoittavan tuottajan osalta
Asiak. 10467/01

Neuvoston asetus lopullisten polkumyynti- ja tasoitustullien
kéyttoonotosta Norjasta perdisin olevan viljellyn merilohen tuonnissa
annetun asetuksen (EY) N:o 772/1999 muuttamisesta

Asiak. 10350/01

Neuvoston asetus Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien integroitujen
elektronisten pienloistelamppujen tuontia koskevan lopullisen
polkumyyntitullin kdyttdonotosta ja viliaikaisen polkumyyntitullin
kantamisesta lopullisesti

Asiak. 10376/01
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Neuvoston 2368. istunto (talousarvio) 20. heinikuuta 2001

Neuvoston yhteinen toiminta Euroopan unionin turvallisuusalan
tutkimuslaitoksen perustamisesta
Asiak. 10732/01

Yhteinen toiminta Euroopan unionin satelliittikeskuksen perustamisesta
Asiak. 10733/01 + COR 1 (fi)

Neuvoston 2369. istunto (maatalous) 23. heindikuuta 2001

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi tyontekijoille tiedottamista ja heidan
kuulemistaan koskevista yleisisté puitteista Euroopan yhteisossa
Asiak. 9919/01 + COR 1 (fr) + COR 2 (sv) + COR 3 (nl) + COR 4 (fi)
+ ADD 1

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi miesten ja naisten tasa-arvoisen
kohtelun periaatteen toteuttamisesta mahdollisuuksissa tyohon,
ammatilliseen koulutukseen ja uralla etenemiseen sekd tydoloista annetun
neuvoston direktiivin 76/207/ETY muuttamisesta

Asiak. 9848/01 + COR 1 (nl) + COR 2 (en) + COR 3 (sv) + COR 4 (fi)

+ ADD 1

Neuvoston paédtdslauselma tietojen ja kokemusten vaihdosta
ammattitaiteilijoiden tilanteesta EU:n laajentumisen yhteydessa
Asiak. 10330/01 + COR 1 (sv) + COR 2 (nl) + COR 3 (fr)

Neuvoston paddtelmat alaikdisten ja ihmisarvon suojelua koskevan
suosituksen soveltamisesta annetusta komission arviointikertomuksesta
Asiak. 10331/01 + COR 1 (sv) + COR 2 (fr) + COR 3 (el)

11824/01 poo/JPO/ep
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Neuvoston asetus toimenpiteistd, joita yhteiso voi toteuttaa
polkumyyntitoimenpiteiti ja tukien vastaisia toimenpiteitd koskevan
WTO:n riitojenratkaisuelimen hyviksymaén raportin johdosta

Asiak. 10775/01

Neuvoston yhteinen kanta ballististen ohjusten levidmisen estimisesta
Asiak. 10840/01 + COR 1 (fi) + REV 1 (sv)

Neuvoston paétds Euroopan yhteison ja Viron tasavallan vilisen,
Euroopan yhteis6jen ja niiden jasenvaltioiden sekd Viron tasavallan
vélisestd assosiaatiosta tehdyn Eurooppa-sopimuksen tekstiili- ja
vaatetustuotteiden kauppaa koskevan poytikirjan N:o 1 paattymista
koskevan sopimuksen tekemisesti kirjeenvaihtona

Asiak. 10641/01 + COR 1 (it)

26. heindkuuta 2001 piatokseen saatu kirjallinen menettely

Neuvoston yhteinen toiminta Euroopan unionin osallistumisesta Georgian
viranomaisten voimavarojen vahvistamiseen Georgian tasavallan ja
Vendjan federaatioon kuuluvan TSetSenian tasavallan rajalla olevan
Etyjin tarkkailijajoukon tukemiseksi ja suojelemiseksi

Asiak. 10286/01 + REV 1 (fi)

31. heindkuuta 2001 piatokseen saatu kirjallinen menettely

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston padtoksen tekemiseksi yhteison kansanterveysalan
toimintaohjelman (2001-2006) hyvidksymisesti

Asiak. 10222/01 + COR 1 (sv) + REV 1 (fr,it,nl,pt)

+REV 2 (fi) + REV2 COR 1 (fi)+ ADD 1 + ADD 1 COR 1 (sv)

11824/01 poo/JPO/ep
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